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D4 Kohld Pedd. 15\

Dd liabe Rerr, der ladt mi ein, i trinf mit eahn Hdffee,
JLan geltens, S begleiten uns, wohin® das wiffens eh? —*
Mnd wia ma nachdt férti warn und gdfn, truntd habn,
So gehn ma nachn Ulangftlberg links eini in den Grabn.

®s war & liabd Tag in Alai, alls grean und in d& BVlitah,
Don'n Reutdn!) obn itbdrall hert md 8 Glocentiiah;

D3 jungd Bucherl gar fo frijch, dd Himmel fo {chen blan,
Mnd & Ddgerl fingdn wunddjchen in Berg und in 0a Au.

3 hab 83 beiden Sraudn gweist und hab eahn ’s Buaberl
fragn,

D4 Rerr hat fi voll Big und RNaft voran durdh &’ Staudnda
gichlagn,

Jaf drdht & fie wm O §dlferwand, dort um das [3gte OE —

Mnd fiacht anftatt fein'n Datdhans dn'n witften [dren %) §l8ct.

lj( weng ¢ Gras und alls voll Schutt, & Stempen dort und daq,
A Paar Fohljchwarze Brdtd nu bein $3lfen Srentds Bah,?)
Dd ftarfe Ulann fangt ’s3iddn an: ,Das aljo”, ruaft dr aus,
Das alfo is mein Hoamdtsort, das is mein Yatdhaus !”

3 hab eahms Floamweis erplicivt, wias da jzuagangd is,

Wia 83 erfchrdcdli grofe £ahnt) dort abd von dd Ries, %)

Das ganze Kohlwert mit oan’n Schlag hat wdggrifn von daq,
Yeun Klafta@ hoch mit Schuee suaddddt, hingfchlenddt itban Bah;

Wia ma den gamzen Tag habn grabn und vorher jchan 0 Ltacht,

Bis 0Gf md endli dfn Spat 'n Dadan fret habn gmadht;

DG Arme — wir & O £4hn hat ghert, hat gfchwind nu aufi
wdlh,

Dort hats 'n mitn Thitrjtoct 3 tlemmt, ) hinbei bein ) Atauditdlin.

Sangmdchti jchaut & ftarr fo hin, fein Buaber! fpielt bein Badh,

Wicft Bleamerl eini, Nl Ulias 8 und fchant eahn {dhoimma
nach.

Auf oanmal fchlagt & & Rdand vor ’s Gficht, fallt niedd auf &
Knia,

Ntir anddn habu G trdften wdlln, do alls pdgdbni ?) Utitah.

1) port den gerodeten Malditellen fherab, %) leeven, Gvem. ?) driiber dem Bache.
3) Sawine. ) herab von der Riefe. ©) eingetlemmt (erflemmt). 7) beim. £ Nloos. ) ver=
gebliche.
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